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Identifizierung der jiidischen Bevolkerung
und slawische Eigennamenkultur
in der alten Wojewodschaft von Podlasie

Die jiidische Ansiedlung in der alten Wojewodschaft von Podlasie hatte
—im Vergleich zu den anderen Wojewodschaften der Krone — verhiltnis-
miBig giinstige Bedingungen. Sie war durch die Lage von Podlasie im
Grenzgebiet der Krone zu Litauen, das Anlegen von neuen Stéddten, den
in diesem Gebiet bis zum 17. Jh. herrschenden Frieden und das wohlge-
sinnte Verhiltnis der Guts- und Stadtbesitzer bedingt. Wichtig waren auch
Konfessionsverhiltnisse: Die orthodoxe Geistlichkeit war nicht so ag-
gressiv gegen Juden eingestellt wie die katholische Geistlichkeit. Yom
Privileg ..de non tolerandis Judaeis* hat man in Podlasie nur in konigli-
chen Stidten, in denen die jiidische Bevolkerung keine Gemeinden ge-
griindet hat, Gebrauch gemacht, aber auch ohne allzu grofen Eifer
(LEeszczyNski 1989: 10). Im Verlauf von einigen Jahrhunderten (15.-18.
Jh.) ist die jiidische Bevolkerung, die anfangs in geringer Anzahl nur in
den wichtigsten Stiidten gelebt hat, allmihlich ein wichtiger Bestandteil
der Besiedlung von Stéidten und ein Faktor der Beschleunigung des wirt-
schaftlichen Lebens in der ganzen Region geworden (ALEXANDROWICZ
1996: 153). Aus historischem Blickwinkel wird die materielle Lebens-
kultur der Juden meistens mit Handwerk und Handel assoziiert; es waren
tatsichlich die Grundbeschiftigungen der jiidischen Bevolkerung. Beson-
ders zahlreich war das Lebensmittelhandwerk vertreten, nimlich Metz-
ger- und Bickerberufe, die nicht nur mit den alltiglichen Bediirfnissen,
sondern auch mit religitsen Sitten verbunden waren. Es gab viele Braue-
reien. Eine groBe Zahl von Schneidern war auch mit einem bestimmten
religiosen Erfordernis verbunden, d.h. dem Verbot des Tragens von Klei-
dungsstiicken, die mit Hanfféiden geniht wurden. Die jiidische Bevélke-
rung hat auch viele andere Berufe ausgeiibt. Dazu gehorten Kiirschner,
Schuhmacher, Tapezierer, Buchbinder, Posamentierer, Goldschmiede, Mu-
sikanten, Feldscher, Seifensieder, Kutscher und viele andere (Szta-
CHELSKA-KOKOCZKA 1995: 24).

In jiidischen Eigennamen beobachten wir einerseits das Streben nach
Erhalt der Nationalitiit, was u.a. im Gebrauch eines bestimmten Bestan-
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des von (hebriischen, jiddischen) Vornamen zum Ausdruck kommt, an-
dererseits zeigt sich auch ein Einfluss der Eigennamenkultur beider in
diesem Gebiet dominierenden Vélker: der Polen und Ostslawen. Die An-
eignung eines fremden Kulturerbes, zu dem man auch den Bestand von
Eigennamenformen und -sitten zihlt, war eine typische Erscheinung be-
sonders in multikulturellen ,,Randprovinzen®, d.h. in ethnisch-kulturel-
len Grenzgebieten, denn es handelt sich hier eigentlich um Assimilations-
und Integrationsprozesse und gemeinsame Bildung der Kultur. Die Kul-
tur der nationalen Minderheiten im Grenzgebiet ist im Allgemeinen mehr
oder weniger in die Kultur der Mehrheit integriert, im konkreten Fall mit
der polnischen Kultur und fast in gleichem MaBie mit der ostslawischen
Kultur. Man kann sogar sagen, dass sie ihr Bestandteil ist.

In den onomastischen Untersuchungen der ethnisch differenzierten
Gebiete, deren Hauptmerkmal u.a. eine genetische Multikultur ist, ist es
notwendig, Wertsysteme als Schliisselfrage der in einem breiten kulturel-
len Kontext verwickelten menschlichen Identitit zu vergleichen. Die Iden-
tifizierung der in Podlasie zahlreich beheimateten jiidischen Bevolkerung
hat im Verlauf von einigen Jahrhunderten verschiedene Formen und Aus-
mafe angenommen. In diesem Gebiet, in dem jahrhundertelang die Kul-
tur von Ost- und Westslawen, Litauern, Tataren und Juden bestanden hat,
sind sowohl die Bildungsprozesse des anthroponymischen Systems als
auch ihr Endergebnis spezifisch verlaufen, was u.a. im Auftreten von
zwitterhaften Strukturen zum Ausdruck kommt, die man folglich als spe-
zifische Teilassimilation behandeln kann. Kann man im Falle der jiidi-
schen Bildungen vom Typ Abrahamowicz, Berkowicz, Dawidowicz,
Moszkowicz von der Erscheinung der , Zwittrigkeit* sprechen? Wir ha-
ben es hier eher mit der Vervielfiltigung der Eigennamenvorbilder zu
tun, die in einem bestimmten Gebiet gebraucht werden, denn Juden, die
innerhalb von verschiedenen europiischen Lindern herumgezogen sind,
hatten keine eigenen, fiir die Nation charakteristischen Personennamen,
die in dem genannten Land oder Gebiet zuerst die Funktion eines Trivial-
, und mit der Zeit auch eines Erbfamiliennamens (je nach sozialer Schicht)
erfiillt haben. Zwei im Gebiet der alten Wojewodschaft von Podlasie do-
minierende Eigennamenkulturen, d.h. die west- und ostslawische Kultur,
haben einen bedeutenden Einfluss auf die Herausbildung der jiidischen
Personennamen ausgeiibt, die die Funktion des heutigen Familiennamens
besaBen. Ost- und westslawische Familiennamen wurden als Modell-
strukturen behandelt und man nahm auch alle anderen Gewohnheiten im
Bezug auf die Eigeqpamen an. Die Anderung des Siedlungslandes zog
eine entscheidende Anderung des Familiennamens nach sich (TRONINA



[DENTIFIZIERUNG DER JUDISCHEN BEVOLKERUNG UND SIAWISCHE EIGENNAMENKULTUR 203

1999: 313-314). Die sich hier zeigende Unbestindigkeit war anders, ra-
dikaler als im Falle der in dem Gebiet anséssigen slawischen Bevolke-
rung, die ein paar Jahrhunderte lang trivial und dann erblich einen be-
stimmten Bestand von Anthroponymen genutzt hatte.

Im 16. und 17. Jahrhundert, und in manchen Stédtchen auch im 18. Jh.
(z.B. Migdzyrzec) bildete sich ein besonders dominierendes Modell her-
aus: Vorname + Patronym mit -owicz//-ewicz, z.B. Josko Abrahamowicz,
Dawyd Aronowicz (527) [Mielnik 1662], Salomon Abramowicz, Benus
Joskiewicz, Zawel Slomowicz (475) [Rososz 1662], Samson Aronowicz
(495), Heber Ickowicz, Chaim Kalmanowicz (496) [Migdzyrzec 1662],
...von Mojzesz Chaimowocz (B. 89v), ... Szmuyta Chelowicza y 1dki Zony
lego (B. 147), Lipka Gierszonowicz (477), Berko Symchowicz (448)
[Bilystok 1771, 1775], Slloma Abramowicc (B. 15v) [Tykocin 1571], Leyba
Ayzykowicz (B. 307v), Chaim ldzkowicz (B. 31 8), Boruch Beniaminowicz
(B. 324v), Meier Feywelowicz (B. 314) [Tykocin 1772], Meier Wolfowicz,
Abram Herszkowicz, Wolf Abramowicz, Izrael Ickowicz, Ela Leybowicz,
Ayzyk Zyskiewicz [MIEDZYRZEC 1789].

Im 16. Jh. umfasste die Popularitiit dieser Eigennamenstruktur alle in
Podlasie ansissigen ethnischen Gruppen: Polen, Ruthenen, Litauer, Tata-
ren und Juden. Im weiBrussischen Nachbargebiet dominierten unter den
jiidischen Eigennamen auch Patronymika mit dem Formans -owicz/-ewicz
(Ustivowicz 1999: 328). Im 17. und 18. Jh. wird es zu einer groBeren
strukturellen Differenzierung von Personennamen, was auch in der jiidi-
schen Anthroponymie zum Ausdruck gebracht kommt. Juden verwenden
nach dem Vorbild der einheimischen slawischen Bevolkerung Namen,
die mit den folgenden Suffixen deriviert werden: -uk, z.B. Hayczyk Joszuk,
Smoito Joszuk, Izrael Rekieciuk, Stoma Garbarzuk (496) [MIEDZYRZEC
1662], Hatka Zydziuk (412) [Bosice 1662]; -ow, z.B. Isier Leibkow, Hersko
Jerszkow, Jerszko Mydlikow, Dawyd Boruchow, Dawyd Josiow, Josio
Dawydkow (496) [MipzyrRzec 1662]; -ik/-yk: Jakub Hoskielik, Lewko
Froimik, Jakub Czerulik, Jersko Isierik (496) [MigpzyRzEC 1662]; Leiba
Woroszylik, Isrol Woroszylik (475) [Rososz 1662].

Die in dem untersuchten Gebiet steigende Popularitit des Formans
-ski/-cki findet auch in den jiidischen Eigennamen eine Widerspiegelung,
2.B. Boruch Zerociriski, Leybko Krzewicki (527) [MIELNIK 1662], Wolllw
Krasowski, lersko Aukowiecki, Jozeph Pereszczowski, Meier Berezowski,
Abraam Drehlowski, Jerszko Zerociriski (496) [MigpzYRZEC 1662]; Fiszko
Suraski (Ortsname Suraz; B. 320v), Sukccessorowie Szewela Suraskiego
... (B. 325), Dawid Maierowicz Bockowicki (Ortsname Bocki: B. 318);
Sukccessorowie Hirszka Moszkowicza Zawadzkiego (B. 324v), Fiszko
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Gierszonowicz Suraski (Ortsname Sural; B. 322), Szloma Szewelowicz
Suraski, Idzko Szewelowicz Suraski (B. 324, 325), Beyrach Wolfowicz
Odelski (Ortsname Odelsk; B. 322) [TykociN 1772], Moszko Maniowski,
Herszko Kwasowski [Migpzyrzec 1789].

In den Personennamen werden die Grundbeschiftigungen der jiidi-
schen Bevolkerung sichtbar. Ubrigens kénnen wir das Phinomen der Ver-
wendung von Berufs- und Handwerksbezeichnungen zu Kulturuniver-
salien zihlen, denn diese Art der Nominalisierung haben allgemein ver-
schiedene Nationen benutzt, darunter auch Juden, vgl. folgende jiidische
Namen: Lewko Czapnik, Chaim Krawiec, Judka Rzeznik (527) [Mielnik
1662]; Jakub Rzeznik, Jokiem Krawiec (496) [Migdzyrzec 1662]; Meier
Szmuklerz (B. 91v) [Biatystok 1771]; Meier Farbierz (B. 308), Jankiel
Inspektor (B. 323), Gimpiel Introligator (B. 307) [Tykocin 1772], Icko
Cyrulik (448), Aron Kusnierz, Szloma Kramarz (449) [Bialtystok 1775],
Moszko Ztotnik, Berko Krawiec [Migdzyrzec 1789]; polnische Namen:
Wawrzyniec Rzeznik, Aleksander Piekarz, Marek Karczmarz, Jakub
Chmielnik, Piotrucz Kusnierz; ostslawische Namen: Bosko Bondar, Iliasz
Kolesnik, Hryc Puszkar, Hryn Kolbnik, Marcin Horszczar (DAcCEWICZ 1993:
94-95).

Diese Weise der Nominalisierung war mehr oder weniger populdr, je
nach der als Quelle des Belegmaterials dienenden Urkunde; unter ande-
rem war sie von dem Angestellten, der das Register fiihrte, und auch von
der Giiltigkeit der Urkunde abhingig. In dem Verzeichnis der Bevolke-
rung von Biatystok, das 1775 aufgestellt wurde, beschrinkte sich die Ein-
tragung der jiidischen Bevolkerung nur auf den Vornamen und die Be-
rufsbezeichnung, z.B. Abram szynkarz, Abram piekarz, Abram krawiec,
Josel krawiec, Josel rzeznik, Josel szewc, Josel kusnierz. Die Wiederho-
lung derselben Vornamen und der Berufsbezeichnungen hat die Identifi-
zierung nicht erleichtert, auch wenn man der genannten Person einen kon-
kreten Wohnsitz (Stralennamen) zugeschrieben hat. Im Material von
J.K. Branicki tritt die Berufsbezeichnung als zusiitzliche, in der Reihe
als dritte Bezeichnung auf, da sich die identischen patronymischen Be-
zeichnungen wiederholten (éhnlich wie im Falle der oben angefiihrten
Formeln mit dem dritten Element in Form eines vom Wohnort stammen-
den Namens), z.B. Ezron Berkowicz Mydlarz (B. 202), Idzko Wolfowicz
Szynkarz (B. 202), ... lewela Zyskiewucza Szmuklerza y Esterz Zony lego
... (B. 147) [Biatystok 1771], ... Berka Fiszkowicza Rzeznika w
Podkomornym (B. 320), Peysach Hirszowicz Furman (B. 312v), Hirszko
Idzkowicz Mydlarz y Krawiec (B. 311v), Idzko ldzkowicz Szmuklerz
(B. 311v), Osiej Josielowicz y Leyba Idzkowicz obydwa Szmuklerze
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(B. 308), Beniamin Jozefowicz Zlotnik (B. 317), Hirsz Mejerowicz Czapnik
y Mydlarz (B. 308) [Tykocin 1772].

Nach dem Beispiel der Slawen hat man auch Ethnonyme gebraucht,
unter denen zu den hiufigsten einfach Zyd gehort hat: Jersko Ukrainiec,
Sloma Ukrainiec (S. 495) [Migedzyrzec 1662), Zzyd, Judka Zzyd, Piesak
Zzyd (B. 17v, 16, 18, 22v, 13, 16, 27v) [Tykocin 1571], Zyd Dawid
(S. 412) [Losice 1662]. Der Name Ukrainiec wies auf den Wohnort, und
nicht auf die Herkunft hin.

Juden besaBen bis zum Ende des 18. Jh. keine Erbnamen in Ost- und
Zentraleuropa (also auch in Podlasie) (UNBEGAUN 1989: 255).

Die Gleichgiiltigkeit der Juden gegeniiber den Erbnamen brachte die
preuBischen Besatzungsbehorden dazu, ihnen bestimmte Personennamen
und spiiter feste Familiennamen aufzudringen. Im Verzeichnis der Ein-
wohner von Bialystok, das 1799 (Malek 1796) von preuischen Beamten
aufgestellt wurde, verwendet man konsequent ein Modell der Benennung
von Juden: Vorname + Vorname (des Vaters), also ein nicht deriviertes
Patronym, und die Bezeichnung des ausgeiibten Berufes, z.B. Marcus
Abram golibroda (S.91), Moses Hirsch sieczkarz (S. 71), Aron Leib kupiec
(S. 71), Lewin Mendel kramarz (S. 73), Chaim Chaim szynkarz (S. 74),
Aron Abraham piwowar (S. 79), Daniel Lewin szewc (S. 80).

Das dargestellte Eigennamenmodell wurde den Juden von oben durch
die Behorden aufgezwungen, mit dem Ziel, das Einwohnerverzeichnis in
Ordnung zu bringen, damit man besser Steuern und andere Abgaben ein-
ziehen und die Rechtsvorschriften durchfiihren kann. Die preuBischen
Behorden wollten keine Willkiir und Unstabilitit dulden, die von Juden
durch die unordentliche Behandlung ihrer Familiennamen verursacht
wurden. Sie erlieBen die Verordnung (1797) ,.Generaleinrichtung der Ju-
den ...“, die u.a. das Tragen von festen Familiennamen als Pflicht aufer-
legte. Das verwendete Eigennamenmodell beriicksichtigte die jiidische
nationale Tradition, die im Gebrauch von Vornamen aus dem jlidischen
Nominalisierungssystem zum Ausdruck kam. Die groRe Popularitiit man-
cher Vornamen (z.B. Abram, Abraham, Aron, Baer, Borach, Chaim, Dawid,
Hirsch, Isaac, Lejser, Leib, Lewin, Moses, Marcus, Schmul — die 1799 im
Verzeichnis auftretende sprachliche Fassung) brachte mit sich, dass die
hier angewendete Weise der Identifizierung das Kriterium der Individuali-
sierung nicht geniigend erfiillte. Im Zusammenhang damit fiigte man den
Vornamen nicht nur die Bezeichnung des ausgeiibten Handwerks hinzu,
sondern auch den Wohnsitz, d.h. die Strale, um das Register zu prizisieren.

Bereits im Jahre 1850 verboten die zaristischen Behorden im russi-
schen Teilungsgebiet den Juden, Familiennamen bei der Taufe zu dndern.
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Der Zarenbefehl aus dem Jahre 1893 beschied, dass Juden nur den
Matrikelfamiliennamen tragen sollten, sogar dann, wenn er falsch einge-
tragen wurde (TRONINA 1999: 314). Die den Juden durch die Eroberungs-
behorden gewissermalien aufgezwungenen Familiennamen unterschieden
sich wesentlich von den Anthroponymen, die ihre im 16.—17 Jh. im Stadt-
chen Podlasie ansissigen Vorfahren gebraucht hatten. Die grundlegende
Anderung, die sich im Charakter der jiidischen Familiennamen im 19. Jh.
vollzogen hatte, geschah beziiglich der Genese mit einer bedeutenden
Erweiterung ihres Bestandes, denn sie entstanden auf der Basis des lexi-
kalischen Materials vieler Sprachen. Aufler den Strukturmodelien, die von
dem im behandelten Gebiet (bis zum 18. Jh. die Wojewodschaft von
Podlasie) ansidssigen einheimischen Volkern iibernommen wurden, han-
delt es sich hier um polnische und ostslawische Familiennamen, z.B.
Wileriski, Gabrylowicz, Mlotek, Krawiec — funktionierten Namen, die an
die durch das jiidische Volk in ferner Vergangenheit ausgearbeiteten Kultur-
traditionen ankniipften, und zahlreiche jiddische Familiennamen, z.B.
Glazer, Kantor, Nachamkes, Fartel, Cymes, Kinder (MALEWICZ 1924, 111-
113; ABraAMOWICZ 1996: 29).

Dieser Zustand blieb auch zwischen den Kriegen erhalten, woriiber
politische und gesellschaftlich-soziale Verhiltnisse entschieden haben. Fiir
den Bestand der jiidischen Anthroponymie ist eine grofe genetisch-struk-
turelle Variabilitit charakteristisch. Er setzt sich zusammen aus
a) nicht derivierten Familiennamen, die
— alltiglichen Wortern, z.B. Bursztyn, Kaplan, Pieprz,

— Vornamen, z.B. Ajzek, Izaak, Kopel,

— Wohnorten, z.B. Choroszcz, Krakow, Tykoczyn,

— Ethonymen, z.B. Kozak, Mazur, Polak oder

— deutschen, aus Appellativen gebildeten, zusammengesetzten Namen

(typische Namen fiir westliche Anthroponyme), z.B. Berman,

Goldsztejn, Rozenblum, Dawidson, Wolfson, Rywkind
gleichen und aus
b) Familiennamen, die mit folgenden Suffixen deriviert wurden:

— mitjiddischen/deutschen: -er, -s, -es, -is, z.B. Bialer, Chawes, Doliner,

Mends, Perlis, Wysokier (von Appelativen und deutschen Ortsnamen);
— mitslawischen patronymischen: -in, -ek, -uk, ow, -owicz, z.B. Chajkin,

Czertow, Iseruk, Kwiatowicz, Rabinowicz, Seruk;

— mit den Suffixen -ski/-cki, z.B. Berliniski, Hirszowski, Eosicki,

Mordecki, Radzynski.
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Ausfiihrliche Erwigungen iiber die Typen der jiidischen Familienna-
men, die in der Bialystoker Region funktioniert haben, finden wir in den
Arbeiten von Z. Abramowicz (1996). Jiidische Familiennamen im Gebiet
des alten Podlasie sind auch Gegenstand der Untersuchungen von L.
Dacewicz (1996) und A. TRONINA (1999).
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